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REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 6/2013
2013 m. sausio 8 d.

kurivo i§ dalies keiiamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 216/2008 dél

bendryjy taisykliy civilinés aviacijos srityje ir jsteigiantis Europos aviacijos saugos agentiirg,

panaikinantis Tarybos direktyva 91/670/EEB, Reglamenta (EB) Nr. 1592/2002 ir Direktyva
2004/36/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2008 m. vasario 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 216/2008 dél bendryjy taisykliy
civilinés aviacijos srityje ir isteigiantj Europos aviacijos saugos
agentiira, panaikinantj Tarybos direktyva 91/670/EEB, Regla-
menta (EB) Nr. 1592/2002 ir Direktyva 2004/36/EB (1), ypac i
jo 6 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
216/2008 su pakeitimais, padarytais Komisijos regla-
mentu (EB) Nr. 690/2009 (?), 6 straipsnio 1 dalyje nusta-
tyta, kad gaminiai, dalys ir prietaisai turi atitikti aplinkos
apsaugos reikalavimus, nustatytus Tarptautinés civilinés
aviacijos konvencijos (toliau — Cikagos konvencija) 16
priedo I ir II tomuose (2008 m. lapkric¢io 20 d. galiojanti
redakcija), iSskyrus jo priedélius;

(2)  po to, kai buvo priimtas Reglamentas (EB) Nr. 690/2009,
Cikagos konvencijos 16 priedas i§ dalies pakeistas, todél
ir Reglamentas (EB) Nr. 216/2008 turéty bati atitinkamai
is dalies pakeistas;

3)  Cikagos konvencijos 16 priedo aplinkos apsaugos reika-
lavimy pakeitimais jvesti reikalavimai nutraukti NO,
iSmetima ir susitarianc¢iosioms valstybéms leista nustatyti
ty reikalavimy taikymo pereinamojo laikotarpio priemo-
nes;

(4)  Siame reglamente numatytos priemonés grindZiamos
Agentiiros nuomone, paskelbta pagal Reglamento (EB)
Nr. 216/2008 17 straipsnio 2 dalies b punktg ir 19
straipsnio 1 dalj;

(5)  Slame reglamente numatytos priemonés atitinka pagal
Reglamento (EB) Nr. 216/2008 65 straipsnio 1 dalj
jsteigto Komiteto nuomong,
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PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 216/2008 pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 216/2008 6 straipsnio 1 dalis pakeiciama
taip:

,1.  Gaminiai, dalys ir prietaisai atitinka aplinkos apsaugos
reikalavimus, nustatytus nuo 2011 m. lapkri¢io 17 d. taiko-
muose Cikagos konvencijos 16 priedo I tomo 10 pakeitime ir
II tomo 7 pakeitime, i§skyrus 16 priedo priedélius.”

2 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio priemonés

1. 1ki 2016 m. gruodzio 31 d. valstybés narés gali suteikti
Cikagos konvencijos 16 priedo 11 tomo III dalies 2 skyriaus
2.3.2 pastraipos d punkte nustatyto reikalavimo nutraukti
terSaly iSmetimg taikymo i$imtis Siomis salygomis:

a) tokios iSimtys suteikiamos pasikonsultavus su Agentiira;

b) iSimtys gali bati suteikiamos tik kai ekonominis poveikis
organizacijai, atsakingai uz varikliy, kuriems tos iSimtys
taikomos, gamyba, nusveria aplinkos apsaugos interesus;

¢) iSimtys gali bati taikomos ne daugiau kaip 75 naujiems tam
tikro tipo varikliams, skirtiems montuoti i naujus orlaivius;

d) nagrinédamos prasyma taikyti iSimtj, valstybés narés atsi-
zvelgia j:

i) uz varikliy, kuriems prasoma taikyti iSimtj, gamyba atsa-
kingos organizacijos pateiktg pagrindimg, kuriame, be
kity dalyky, i$nagrinéjami techniniai klausimai, neigiamas
ekonominis poveikis, poveikis aplinkai, nenumatyty
aplinkybiy poveikis ir nesaliskumo aspektai;

ii) numatomg ty varikliy paskirtj, t. y. ar jie yra atsarginiai
varikliai, ar nauji varikliai, kurie bus montuojami j naujus
orlaivius;



201319

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 4[35

2.

iif) varikliy, kuriems prasoma taikyti isimtj, skaiciy;
iv) to tipo varikliams jau taikomy iSiméiy skailiy.

Suteikdamos iSimtj, valstybés narés nurodo bent Siuos
duomenis:

i) variklio tipo pazyméjimo numer;;
i) didziausig varikliy, kuriems taikoma isimtis, skaiCiy;

i) numatomg varikliy, kuriems taikoma iSimtis, paskirtj ir jy
gamybos laikotarpio riba.

Organizacijos, atsakingos uz varikliy, kuriems taikoma

iSimtis pagal §j straipsnj, gamyba:

a)

uztikrina, kad varikliy, kuriems taikoma iSimtis, identifikaci-
néje ploksteléje baty atitinkamai nurodyta ,EXEMPT NEW*
arba ,EXEMPT SPARE

b)

taiko kokybés kontrolés procesa varikliy, kuriems taikoma
iSimtis, gamybos priezitrai ir valdymui uZtikrinti;

valstybe nare, kuri suteiké i$imtj, ir organizacija, atsakinga uz
varikliy, kuriems taikoma iimtis, konstrukcija, informuoja,
be kita ko, apie pagaminty varikliy modelj, serijos numerj,
variklio panaudojimg ir orlaiviy, j kuriuos montuojami nauji
varikliai, tipa;

isimtj suteikusios valstybés narés nedelsdamos visus 1 dalies
d punkte ir 2 dalies ¢ punkte nurodytus duomenis pateikia
Agentiirai. Agentiira sukuria ir tvarko tokiy duomeny
registra ir ji vieSai paskelbia.

3 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. sausio 8 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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